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— piespriest atbildétajai iestadei atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamatoSanai prasitaja izvirza tris pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka vienotas likmes korekcijas noteiksana EUR 2 731 208,07 apméra un izmantota
aprékina metode ir pretruna ar Padomes 2005. gada 21. junija Regulas (EK) Nr. 1290/2005 par kopgjas
lauksaimniecibas politikas finansésanu (OV L 209, 1. Ipp.) 31. panta 2. punktu, Komisijas 1997. gada 23. decembra
Dokumenta VI/5330/90 definétajam pamatnostadném (Pamatnostadnes attieciba uz finansialo seku aprékinu,
sagatavojot lémumu par ELVGF Garantiju nodalas norékinu kliringu) un Komisijas 2006. gada 9. jiinija Dokumentu
AGRI[2005/64043 (Komisijas pazinojums par to, ka Komisija (ELVGF) “Garantiju” nodalas kliringa procesa konteksta ir
iecergjusi attiekties pret konstatétajiem trikumiem dalibvalstu ieviestajas savstarpéjas atbilstibas kontroles sistémas), jo
nebija jaizdara novértéjums par vienoto likmi tadel, ka prasitaja ir iesniegusi detalizétu novértéumu par realo risku
fondam. Komisijas pienemtie pieméro$anas pasakumi ir ne tikai kltidaini, bet ari nesamérigi un nepamatoti.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka vienreizgjas korekcijas EUR 191 873,55 apméra pieskaitiSana vispargjai korekcijai,
kuras likme ir 2 %, un pati aprékina metode ir pretruna ar iepriek§ minétas Regulas 31. panta 2. punktu, ka arT Komisijas
dokumentiem par pamatnostadném finansu korekciju aprékinasanai, jo vienam parkapumam nevar vienlaicigi izmantot
un kumulativi piemérot divas aprékinu metodes. Tas ir ne tikai juridiski pretrunigi, bet arT nesamérigi un nepamatoti.

3. Ar treSo pamatu tiek apgalvots, ka 2010. pieprasijuma gadam un 2011. finandu gadam noteikta korekcija ir pretruna ar
iepriek§ minétas Regulas 31. panta 4. punktu, jo tadéjadi tiek parkapts lojalas sadarbibas princips un tiesibas uz
aizstavibu, ciktal atbildétdja ir nepamatoti paplasinajusi finansu korekciju attieciba uz 24 ménesu laikposmu péc
Pazinojuma, kaut ari nepilnibas turklat jau bija novérstas.

Prasiba, kas celta 2014. gada 22. septembri — Spanija/Komisija
(Lieta T-676/14)
(2014/C 388/31)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Spanijas Karaliste (parstavji — A. Rubio Gonzdlez, Abogado del Estado)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atcelt 2014. gada 11. jalija Lémumu C(2014) 4856, galiga redakcija, par izmeklésanas uzsakSanu par manipulacijam ar
statistikas datiem Spanija atbilsto$i Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 11732011 par efektivu budZeta
uzraudzibas Istenosanu eurozona, un

— piespriest atbildétajai iestadei atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitaja izvirza tris pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka ir parkapts tiesiskas noteiktibas un tiesibu normu atpakalejosa spéka aizlieguma
princips.
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— Saja zina tiek apgalvots, ka tiesiskds noteiktibas un tiestbu normu atpakalejosa spéka aizlieguma principa
piemérosana Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. novembra Regulai (ES) Nr. 1173/2011 par efektivu
budzeta uzraudzibas istenosanu eurozona (OV L 306, 1. Ipp.) un Lémumam 2012/678/ES paredz, ka fakti pirms
2011. gada 13. decembra nevar tikt izskatiti, jo $aja datuma par attiecigajiem faktiem nevargja tikt piemérotas
sankcijas. Vienigie dati, par kuriem var tikt piemérotas sankcijas, ir 2012. gada aprili pazinotie dati. Tadgjadi
laikposms, kas ir izmekléSanas prick$mets, batu jaierobezo ar datiem, kuri ir ietverti pazinojumos, sakot ar
2012. gadu.

Laikposms, kas ir izmeklésanas priek$mets, bitu jaierobezo ar datiem, kuri ir ietverti pazinojumos, sakot ar 2012. gadu,
ja tie attiecas uz faktiem, kas notikusi, sakot ar 2011. gada decembri, proti, iepriecks minétas regulas spéka stasanas
datumu. Tadgjadi nav tiesiska pamata uzsakt izmeklésanas proceduru par faktiem, kas notikusi pirms 2011. gada
13. decembra.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka ir parkapts iepriek§ minétas regulas 8. panta 3. punkts.

— Saja zina tiek apgalvots, ka nepastav nopietnas pazimes, kas liecina par tadu faktu esamibu, kuri veido datu par
deficitu un paradu nepareizu atspogulojumu. Spanijas iestades ir analizéjusas Sos datus, sniedzot skaidrus un
atbilstosus paskaidrojumus.

3. Ar treSo pamatu tiek apgalvots, ka ir parkaptas Spanijas Karalistes tiesibas uz aizstavibu.

— Saja zina tiek apgalvots, ka ir notikusi slépta izmeklgsana, neievérojot piemérojamo procediiru un parkapjot Spanijas
tiesibas uz aizstavibu.

Prasiba, kas celta 2014. gada 19. septembri — Airport Handling/Komisija
(Lieta T-688/14)
(2014/C 388/32)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Airport Handling SpA (Somma Lombardo, Italija) (parstavji — R. Cafari Panico un F. Scarpellini, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— pilniba atcelt 2014. gada 9. jalija Lemumu C(2014) 4537, galiga redakcija, ar ko Eiropas Komisija ir uzsakusi oficialu
izmeklesanas procediiru lieta SA.21420 (2014/NN) saistiba ar sabiedribas Airport Handling S.p.A. izveidi;

— pakartoti un gadijuma — kas ir maz ticams,~ ja tiks nolemts apmierinat tikai daZus no $aja prasiba izvirzitajiem
prasijumiem, atcelt iepriek§ minéto lemumu 3aja dala;

— katra zina piespriest Komisijai atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitaja izvirza tris pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka ir parkapts un nepareizi piemérots LESD 107. panta 1. punkts un 108. panta
2. punkts.

— Prasitaja atsaucas uz klidainu lémumu, ciktal Komisija nepareizi uzskatija, ka Airport Handling S.p.A. ir SEA
Handling péctece, pamatojoties uz iesp&jamam saimnieciskas péctecibas attiecibam abu sabiedribu starpa, un, nemot
veéra $o kladaino pienémumu, pienéma lémumu uzsakt oficialu izmeklésanas procediru.



